BROMMAPLAN—LUND- 3 01
HAGEN

Avgift for resa i en zon ar tva kuponger. Ger
obegrénsad rétt till byte for resor i zonen inom
en timma fran den pa biljetten stamplade ti-
den.

For resa i ytterligare zoner tillkommer en ku-
pong fér varje zon. Ex. resa inom tva zoner =
tre kuponger.

10 kuponger stamplade pa en gang, géller for
obegréansat antal byten under tre timmar inom
hela Storstockholms trafikomrade.

Ovriga upplysningar om nya taxan finns i séar-
skild folder i bussar, sparrar och hos forsalj-
ningsombud.

Speciella trafikeringsbestdammelser framgar
av tidtabellerna.

Vid behov av upplysningar om trafik, tider,
taxor, ring 08/23 60 00, och begéar "Upplys-
ningen’.

Under tiden 14/2—9/3 lamnas taxeupplys-
ningar dven pa 08/23 60 20. Begar "Taxeupp-
lysningen”.

Giller fr.o.m. 18 februari 1973.
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BROMMAPLAN—STROM- 3 0 3
DAL

Avgift fér resa i en zon ar tva kuponger. Ger
obegrénsad ratt till byte for resor i zonen inom
en timma fran den pa biljetten stamplade ti-
den.

For resa i ytterligare zoner tillkommer en ku-
pong for varje zon. Ex. resa inom tva zoner =
tre kuponger.

10 kuponger stamplade pa en géng, géller for

- obegrénsat antal byten under tre timmar inom

hela Storstockholms trafikomréde.

Ovriga upplysningar om nya taxan finns i séar-
skild folder i bussar, sparrar och hos férsalj-
ningsombud.

Speciella trafikeringsbestdmmelser framgar
av tidtabellerna.

Vid behov av upplysningar om trafik, tider,
taxor, ring 08/23 60 00, och begér "Upplys-
ningen’'.

Under tiden 14/2—9/3 lamnas taxeupplys-
ningar éven pa 08/23 60 20. Begér "Taxeupp-
lysningen”.

Gailler fr.o.m. 18 februari 1973.
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BROMMAPLAN—Nirlunda 3 05
—ALVNAS

Avgift for resa i en zon ar tvad kuponger. Ger
obegrénsad ratt till byte for resor i zonen inom
en timma fran den péd biljetten stamplade ti-
den.

For resa i ytterligare zoner tillkommer en ku-
pong fér varje zon. Ex. resa inom tvé zoner =
tre kuponger.

10 kuponger stamplade pa en gang, géller for
obegransat antal byten under tre timmar inom
hela Storstockholms trafikomrade.

Ovriga upplysningar om nya taxan finns i sér-
skild folder i bussar, sparrar och hos forsalj-
ningsombud.

Speciella trafikeringsbestammelser framgar
av tidtabellerna.

Vid behov av upplysningar om trafik, tider,
taxor, ring 08/23 60 00, och begar "Upplys-
ningen’'.

Under tiden 14/2—9/3 lamnas taxeupplys-
ningar &ven pé 08/23 60 20. Begéar "Taxeupp-
lysningen”.

- Galler fr.o.m. 18 februari 1973.
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BROMMAPLAN— 3 07
GALLSTAO

Avgift for resa i en zon ar tva kuponger. Ger
obegrénsad rétt till byte for resor i zonen inom
en timma fran den pa biljetten stéamplade ti-
den.

For resa i ytterligare zoner tillkommer en ku-
pong for varje zon. Ex. resa inom tva zoner =
tre kuponger.-

10 kuponger stamplade pa en géng, géller for
obegrénsat antal byten under tre timmar inom
hela Storstockholms trafikomrade.

Ovriga upplysningar om nya taxan finns i sér-
skild folder i bussar, sparrar och hos forsalj-
ningsombud.

Speciella traflkermgsbestammelser framgar
av tidtabellerna.

Vid behov av upplysningar om trafik, tider,
taxor, ring 08/23 60 00, och begar "Upplys-
ningen".

Under tiden 14/2—9/3 |amnas taxeupplys-
ningar dven pa 08/23 60 20. Begar "Taxeupp-
lysningen”.

Giller fr.o.m. 18 februari 1973.
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: BROMMAPLAN—EKkerd
@ sommarstad—KAGGE- 3 0 9
HOLM

Avgift fér resa i en zon &r tva kuponger. Ger
obegrénsad rétt till byte for resor i zonen inom
en timma frén den pa biljetten stamplade ti-
den.

For resa i ytterligare zoner tillkommer en ku-
pong for varje zon. Ex. resa inom tva zoner =
tre kuponger.

10 kuponger stdmplade pa en gang, géller fér
obegrénsat antal byten under tre timmar inom
hela Storstockholms trafikomrade.

Ovriga upplysningar om nya taxan finns i sér-
skild folder i bussar, sparrar och hos forsalj-
ningsombud.

Speciella trafikeringsbestdmmelser framgéar
av tidtabellerna.

Vid behov av upplysningar om trafik, tider,
taxor, ring 08/23 60 00, och begar "Upplys-
ningen™.

Under tiden 14/2—9/3 lamnas taxeupplys-

ningar &ven pa 08/23 60 20. Begér "Taxeupp-
lysningen™.

Giller fr.o.m. 18 februari 1973.
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BROMMAPLAN—(Sluts 31 1
brygga)—SJOANGEN

Avgift for resa i en zon &r tva kuponger. Ger
obegrénsad rétt till byte for resor i zonen inom
en timma fran den pa biljetten stamplade ti-
den.

Foér resa i ytterligare zoner tillkommer en ku-
pong for varje zon. Ex. resa inom tvé zoner =
tre kuponger.

10 kuponger stdmplade pa en géng, géller for
obegrénsat antal byten under tre timmar inom
hela Storstockholms trafikomrade.

Ovriga upplysnlngar om nya taxan finns i sar-
skild folder i bussar, spéarrar och hos forsarJ-
ningsombud.

Speciella trafikeringsbestdmmelser framgar
av tidtabellerna.

Vid behov av upplysningar om trafik, tider,
taxor, ring 08/23 60 00, och begar "Upplys-
ningen".

Under tiden 14/2—9/3 lamnas taxeupplys-
ningar dven pa 08/23 60 20. Begér "'Taxeupp-
lysningen”.

Galler fr.o.m. 18 februari 1973.
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BROMMAPLAN—ERIKS- 31 3
BERG

Avgift for resa i en zon é&r tva kuponger. Ger
obegrénsad rétt till byte fér resor i zonen inom
en timma fran den pa biljetten stdmplade ti-
den.

Fér resa i ytterligare zoner tillkommer en ku-
pong for varje zon. Ex. resa inom tva zoner =
tre kuponger.

10 kuponger stamplade pa en géng, géller for
obegrénsat antal byten under tre timmar inom
hela Storstockholms trafikomrade.

Ovriga upplysningar om nya taxan finns i sar-
skild folder i bussar, spéarrar och hos forsalj-
ningsombud.

Speciella trafikeringsbestdmmelser framgar
av tidtabellerna.

Vid behov av upplysningar om trafik, tider,
taxor, ring 08/23 60 00, och begar "Upplys-
ningen”’.

Under tiden 14/2—9/3 lamnas taxeupplys-
ningar éven pa 08/23 60 20. Begar "Taxeupp-
lysningen™.

Galler fr.o.m. 18 februari 1973.
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(NORRUDDEN)
BROMMAPLAN—KUNGSBERGA— 31 5
(JASANGEN)

Avgift for resa i en zon &r tva kuponger. Ger
obegréansad rétt till byte for resor i zonen inom
en timma fran den pa biljetten stamplade ti-
den.

For resa i ytterligare zoner tillkommer en ku-
pong for varje zon. Ex. resa inom tva zoner =
tre kuponger.

10 kuponger stdmplade pé en gang, géller for
obegrénsat antal byten under tre timmar inom
hela Storstockholms trafikomrade.

Ovriga upplysningar om nya taxan finns i sér-
skild folder i bussar, spérrar och hos forsélj-
ningsombud.

Speciella trafikeringsbestammelser framgar
av tidtabellerna.

Vid behov av upplysningar om traﬁk tider,
taxor, rmg 08/23 60 00, och begér "Upplys-
ningen”.

Under tiden 14/2—9/3 lamnas taxeupplys-
ningar &ven pa 08/23 60 20. Begér "Taxeupp-
lysningen”.

Giller fr.o.m. 18 februari 1973.
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BROMMAPLAN—SOL- 31 6
BACKA

Avgift for resa i en zon &r tva kuponger. Ger
obegréansad rétt till byte for resor i zonen inom
en timma frén den pa biljetten stamplade ti-
den.

For resa i ytterligare zoner tillkommer en ku-
pong fér varje zon. Ex. resa inom tva zoner =
tre kuponger.

10 kuponger stamplade pa en gang, géller for
obegréansat antal byten under tre timmar inom
hela Storstockholms trafikomrade.

Ovriga upplysningar om nya taxan finns i sér-
skild folder i bussar, sparrar och hos forsalj-
ningsombud.

Speciella trafikeringsbestdammelser framgéar
av tidtabellerna.

Vid behov av upplysningar om trafik, tider,
taxor, ring 08/23 60 00, och begér "Upplys-
ningen”.

Under tiden 14/2—9/3 lamnas taxeupplys-
ningar dven pé 08/23 60 20. Begér "Taxeupp-
lysningen™.

Galler fr.o.m. 18 februari 1973.



SOLBACKA

Stenhamra

Svanhagen
Sk livsmedel
Morbyviagen

(7]

BROMMKP,RA N

Lind® lada
Malmvik

Farentunavigen



) e |

Avgift for resa i en zon ar tva kuponger. Ger
obegréansad ratt till byte for resor i zonen inom
en timma fran den pa biljetten stamplade ti-
den. '

For resa i ytterligare zoner tillkommer en ku-
pong fér varje zon. Ex. resa inom tva zoner =
tre kuponger. ‘

10 kuponger stdmplade pa en géng, géller for
obegrénsat antal byten under tre timmar inom
hela Storstockholms trafikomrade.

Ovriga upplysningar om nya taxan finns i sér-
skild folder i bussar, spérrar och hos férsalj-
ningsombud.

Speciella trafikeringsbestdammelser framgar
av tidtabellerna.

Vid behov av upplysningar om trafik, tider,
taxor, ring 08/23 60 00, och begéar "Upplys-
ningen’.

Under tiden 14/2—9/3 lamnas taxeupplys-
ningar dven pa 08/23 60 20. Begar "'Taxeupp-
lysningen”.

Giller fr.o.m. 18 februari 1973.
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